
 

 

АНОТАЦІЯ 

«ОСНОВИ ПСИХОЛІНГВІСТИКИ» 

 

Рівень вищої 

освіти 

Перший (бакалаврський) 

Мета й завдання Мета освітнього компоненту – розкрити сутність, зміст 

психолінгвістики як науки про взаємозв’язки мови і мислення, 

вплив мови на психічний розвиток людини, психологічну 

зумовленість мовних явищ.  

Основними завдання курсу є дослідити формування мовної 

свідомості, діяльність людини як мовної особистості, закорінену 

у психічне національну специфіку мовленнєвої поведінки і 

соціального символізму. Розкриття цих питань в контексті 

найновіших досягнень психологічної і лінгвістичної науки та 

відповідно до сучасних методологічних вимог становить 

концептуальну основу, проблемну структуру і зміст освітнього 

компоненту. 

 

Обсяг годин, 

кредитів ЄКТС 

На вивчення освітнього компоненту відводиться 120 год., 4 

кредити ЄКТС. 

Термін 

викладання 

Освітній компонент викладається протягом одного семестру. 

Короткий зміст Науковці почали вивчати homosapiens насамперед як 

особистість, що має складний внутрішній світ. Цим значною 

мірою зумовлені поява та розквіт таких наукових галузей, як 

комунікативна і когнітивна лінгвістика, когнітивна психологія, 

етнопсихолінгвістика, а також досліджень мовних картин світу, 

мовної свідомості, концептосфер. 

Особливе місце серед них посідає психолінгвістика, що має 

міждисциплінарний характер. Лінгвістика традиційно 

займається науковим описом структури, форм та значень звуків, 

слів, словосполучень і речень. Психологія досліджує способи 

оволодіння цими системами та їх функціонування в реальному 

спілкуванні, коли люди вимовляють і розуміють речення. 

Психолінгвістика вивчає глибинні знання та здібності, необхідні 

людині для того щоб опанувати мову в дитинстві і впродовж 

життя послуговуватися нею. 

1.1. Психолінгвістика як наука 

Сутність, предмет і завдання психолінгвістики 

Взаємозв’язки психолінгвістики з іншими науками 



1.2. Історія становлення психолінгвістики 

Період наукових контактів психології та лінгвістики  

(початок ХІХ — середина ХХ ст.) 

Формування психолінгвістики як науки (50—70-ті роки ХХ ст.) 

Період змін у проблематиці психолінгвістики (80-ті роки ХХ ст. 

— донині) 

1.3. Методи психолінгвістичних досліджень 

Експериментальні методи у психолінгвістиці 

Дискурс-аналіз у психолінгвістиці 

 

Перелік 

компетентностей 

Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та 

практичні проблеми в галузі перекладу в процесі професійної 

діяльності або навчання, що передбачає застосування теорій та 

методів філологічної науки і характеризується комплексністю та 

невизначеністю умов. Здатність вільно, гнучко й ефективно 

використовувати мову(и), що вивчається(ються), в усній та 

письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і 

регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, 

нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у 

різних сферах життя. Усвідомлення засад і технологій створення 

текстів різних жанрів і стилів державною та іноземною 

(іноземними) мовами.Здатність до збирання й аналізу, 

систематизації та інтерпретації мовних, літературних, 

фольклорних фактів, інтерпретації та перекладу тексту (залежно 

від обраної спеціалізації). 

 

Результати 

навчання 

Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну 

інформацію з різних джерел, зокрема з фахової літератури та 

електронних баз, критично аналізувати й інтерпретувати її, 

впорядковувати, класифікувати й систематизувати. 

Використовувати інформаційні й комунікаційні технології для 

вирішення складних спеціалізованих задач і проблем 

професійної діяльності. Використовувати мову(и), що 

вивчається(ються), в усній та письмовій формі, у різних 

жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування 

(офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання 

комунікативних завдань у побутовій, суспільній, навчальній, 

професійній, науковій сферах життя.  Здійснювати 

лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний 

аналіз текстів різних стилів і жанрів. 

Система 

оцінювання 

Поточний контроль: оцінювання виконання завдань на 

практичних заняттях, оцінювання 2-х модульних контрольних 

робіт, виконання творчих індивідуальних завдань. 



 

Форми контролю Підсумковий контроль: залік  

 

Кафедра Кафедра германської філології 
 


